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編者的話
From the Editor


九八伊始，《民意快訊》除了如常發放各項定期指標性調查的結果外，還以台港關係為專題，報導一系列關於香港市民對兩地關係及生活狀況的調查。該等調查對香港如何在「一國兩制」下發揮海峽兩岸橋樑的角色應有重要的參考作用。

當然，踏進選舉年後，民意研究組自然需要不斷跟進選情的發展。今期《民意快訊》刊登了三次有關九八選舉的號外，只是一個開始。我們會在未來一年繼續努力，提供及時和可靠的數據。














(   鍾庭耀

As we enter 1998, we have featured two special sets of surveys, on top of our regular tracking polls.  


Firstly we have published a series of surveys on people’s view on Hongkong-Taiwan relations, as well as people’s satisfaction with life after the handover.  A similar survey was conducted in Taiwan.


Secondly we have started to monitor the formation of the first Legislative Council of the Hong Kong Special Administrative Region, and the data we have published in this issue is only the beginning.  We hope to serve you better in the year to come.

(   Chung Ting-yiu Robert

有關台港關係民意調查
Opinion Survey on the Relationship between Taiwan and Hong Kong

本民意研究組於九七年年底獲中華旅行社委託，就市民對台港關係的意見進行民意調查。調查首先嘗試了解被訪者對台港關係的看法。調查發現，五成二被訪者認為在九七香港主權回歸中國後，香港與台灣的關係對比回歸前沒有任何轉變，另有二成一則認為現時的台港關係比九七回歸前差。另外，五成一的被訪者期望特區政府與台灣關係更加密切，而三成四則認為應該維持現狀。總括而言，本港市民大致認為九七香港回歸中國後，台港關係沒有產生甚麼變化，只有少部份被訪者認為較回歸前差了；不過，超過一半被訪者則認同特區政府與台灣的關係應可以更為密切。

在是次調查中，有五成九的被訪者認為特區政府在處理台灣旅客的入境簽證手續方面應該更寬鬆，另外二成七則認為可以維持現狀。此數據與對上發現超過一半被訪者認為特區政府與台灣的關係應更為密切的結果互相呼應。八成半被訪者認為加強吸引台灣旅客來港對本港重要，表示一半半及不重要的則各有六個百分比。數據反映大部份被訪者均認為能夠吸引台灣旅客來港對本港頗為重要。

就港人對台灣及大陸的整體印象而言，是次調查要求被訪者就對兩地的整體印象作出評分，台灣所得的平均分數為六十三分，而大陸所得平均分為五十五點八分，較台灣所得分數少七點二分。被訪者一般對大陸的熟悉程度較台灣為高，故願意對大陸評分人數亦較多；但在被訪者心目中的整體印象方面，台灣則較大陸稍勝一籌。

就兩岸政府而言，三成七被訪者對中國（即大陸）政府的印象不好，另四成三表示印象普通，表示印象好的有一成六。至於對台灣政府而言，有四成半被訪者表示印象普通，表示印象不好的有二成八，而對台灣政府印象好的則有一成半。比較被訪者對兩個政府的印象，同樣較多願意對大陸政府作出評價，顯示被訪者一般對大陸政府的認識較台灣政府多。至於在願意評價的被訪者當中，對大陸政府的評價遠差於台灣政府。

對台灣及大陸人民的印象方面，一般被訪者都對兩地人民印象普通，分別有四成六對大陸人及四成半對台灣人印象普通。但除卻那些表示對兩地人民印象普通的被訪者而言，其他被訪者傾向對台灣人印象較好。表示對台灣人印象好的有二成九，而表示對大陸人印象好
The POP Team was commissioned by the China Travel Agency in late 1997 to conduct a survey on the relationship between Taiwan and Hong Kong.  A total of 52% of the respondents believed that there was little change in the Taiwan and Hong Kong relationship after the handover, while 21% believed the relationship became worse.  On the other hand, 51% wished the HKSAR Government would develop a closer relationship with Taiwan, while 34% said the present situation should be maintained.  On the whole, people did not think there was much change in the Taiwan-Hong Kong relationship and few thought the relationship was worse.  But still, over half of the respondents agreed that the relationship between the HKSAR and Taiwan governments could be closer.


The survey showed that 59% of the respondents thought the HKSAR government should be more lenient when processing applications for travelling visas by Taiwan visitors, and 27% believed the present situation should be maintained.  The findings are consistent with the demand for a closer tie between Taiwan and Hong Kong.   Moreover, 85% believed that it is important to attract more Taiwan visitors to Hong Kong, while 6% each said half-half and unimportant.  


When respondents were asked to rate the overall impression of Taiwan and China using a 0-100 scale, Taiwan received 63.0 points and the Mainland 55.8 points, which is lower than that of Taiwan by 7.2 points.  As the respondents in general were more familiar with the Mainland, they were more willing to rate the Mainland than Taiwan.  Yet, respondents did have a better impression towards Taiwan than the Mainland.


Regarding their impressions of the Beijing government, 37% said bad , 43% fair and only 16% said good.  Meanwhile, 45% had a fair impression of the Taiwan government, while 28% and 15% had a bad and a good impression respectively.  Again, more respondents were willing to evaluate the Beijing government, showing that respondents in general had better knowledge about the Beijing government than the Taiwan government.  But among those who were willing to express an opinion, their impression of the Beijing government was far worse than that of the Taiwan government.  


Respondents in general had a fair impression of Taiwan and Mainland citizens as 45% and 46% respectively said so.  Other respondents, however, tended to like Taiwan people more, as 29% held a good impression

的有一成七，兩者比率相差一成二。對大陸人印象不好的有三成，而對台灣人印象不好的則只有九個百分比，意即對大陸人印象不好的比率比對台灣人印象不好的比率多出兩成一。

台灣駐港機構一直並不太為香港市民所熟悉，那麼香港市民對台駐港機構的印象又如何？五成半被訪者沒有表示任何看法，顯示大部份被訪者並不熟悉台灣駐港機構；有兩成被訪者表示對台駐港機構印象普通，兩成表示印象不錯，其餘六個百分比則表示印象不好。就台灣駐港機構在香港的工作方面，有四成三被訪者認為台灣駐港機構對促進港台兩地交流產生作用，另外三成三被訪者認為台駐港機構對促進兩地交流沒有作用，其餘二成四的被訪者則沒有給予肯定答案。換句話說，不少被訪者對台灣駐港機構在促進兩地交流的工作並不太熟悉，願意評價的被訪者則對台駐港機構在港產生的作用意見紛云，但持正面意見者略多。在加強香港人對台灣的認識方面，調查發現，五成七被訪者認為台灣駐港機構能夠做到加強港人對台灣的認識；二成六被訪者則認為台駐港機構不能夠做到此項工作。
of them.   Those who had a good impression of the Mainland people only amounted to 17%, which is 12 percentage points behind that of the Taiwan people.   Moreover, while 30% held a bad impression of the Mainlanders, only 9% felt the same for Taiwan people.   The difference was 21 percentage points.


The majority of the Hong Kong people are unfamiliar with the Hongkong-based Taiwan agencies. A total of 55% did not express any opinion; those who had a fair and a good impression both stand at 20%, and the remaining 6% had a bad impression.  Regarding the work of these agencies, 43% believed they could enhance the exchange between Taiwan and Hong Kong, while 33% said they could not. The remaining 24% was uncertain.  In other words, a lot of the respondents were not familiar with the work of these agencies.  Although the comments of those who were willing to express their opinion on the effectiveness of these agencies were very diverse, more respondents tended to offer a positive response.  Concerning the enhancement of Hong Kong people on the understanding of Taiwan, 57% believed these agencies were able to do it, while 26% believed they could not.

	      

	調查日期 Date of survey: 15-16/12/97
	成功樣本 Successful cases: 1,033
	回應比率 Response rate: 49.3% 

	

	係九七香港主權回歸中國〔指大陸〕後，你覺得香港同台灣既關係好左定差左？

	Do you think the relationship between Taiwan and Hong Kong is better or worse after the handover of Hong Kong?

	

	好左
	Better
	7.6%
	不變／差不多
	No change      
	52.4%

	差左
	Worse
	20.9%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	19.0%

	
	
	

	你認為特區政府同台灣既關係應該係

	In your opinion, the relationship between the HKSAR government and Taiwan should

	

	更加密切
	Be closer
	50.8%
	維持現狀
	Remain unchanged 
	34.1%

	更加疏遠
	Be more distanced
	4.5%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	10.6%

	

	你認為特區政府係處理台灣旅客來港既入境簽證手續應該係

	When processing applications for travelling visas by Taiwan visitors, the HKSAR government should

	

	更寬鬆
	Be more lenient
	59.1%
	維持現狀
	Maintain the present situation 
	26.8%

	更嚴格
	Be more strict
	4.0%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	10.1%

	


	

	你認為加強吸引台灣遊客黎香港對香港重唔重要？

	Do you think it is important for Hong Kong to attract more Taiwan visitors?

	

	非常重要
	Very important
	25.3%
	)
	唔係幾重要
	Not quite important
	5.4%
	)

	幾重要
	Quite important
	59.9%
	) 85.2%
	絕對唔重要
	Absolutely unimportant
	0.1%
	) 5.5%

	一半半
	Half-half
	6.0%
	
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	3.2%
	


	

	請你用0-100分評價你對XXX既整體印象, 0分代表絕對差，100分代表絕對好, 50分代表一半半, 你會俾幾多分？  

Please use a 0-100 scale to evaluate your impression of XXX.  0 represents absolutely bad, 100 represents absolutely good, and 50 represents half-half.    



	
	平均分數
	標準誤差
	總人數
	評分人數
	願意評分之被訪者比率

	
	Average rating
	Standard error
	Total respondents
	No. of raters
	Percentage of raters

	台灣 Taiwan
	63.0
	0.46
	1,033
	929
	89.9%

	大陸 China
	55.8
	0.53
	1,033
	958
	92.7%

	

	你對中國〔指大陸〕政府既一般印象好唔好？

	Is your general impression of the Chinese government (of the mainland) good or bad?

	

	非常好
	Very good
	1.1%
	)
	唔係幾好
	Quite bad
	31.7%
	)

	幾好
	Quite good
	15.3%
	) 16.4%
	非常唔好
	Very bad
	5.2%
	) 36.9%

	普通
	So-so
	42.5%
	
	唔知／難講
	Don’t know/Hard to say 
	4.1%
	

	

	你對台灣政府既一般印象又好唔好？

	Is your general impression of the Taiwan government good or bad?

	

	非常好
	Very good
	0.3%
	)
	唔係幾好
	Quite bad
	25.6%
	)

	幾好
	Quite good
	14.4%
	) 14.7%
	非常唔好
	Very bad
	2.8%
	) 28.4%

	普通
	So-so
	44.6%
	
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	12.3%
	

	

	你對「大陸人」既一般印象好唔好？

	 Is your general impression of the “Mainlanders” good or bad?

	

	非常好
	Very good
	0.6%
	)
	唔係幾好
	Quite bad
	26.0%
	)

	幾好
	Quite good
	16.1%
	) 16.7%
	非常唔好
	Very bad
	4.0%
	) 30.0%

	普通
	So-so
	45.5%
	
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	7.9%
	

	

	你對「台灣人」既一般印象好唔好？

	 Is your general impression of the Taiwan people good or bad?

	
	
	
	
	
	
	
	

	非常好
	Very good
	0.7%
	)
	唔係幾好
	Quite bad
	8.0%
	)

	幾好
	Quite good
	28.3%
	) 29.0%
	非常唔好
	Very bad
	0.9%
	) 8.9%

	普通
	So-so
	44.7%
	
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	17.5%
	

	
	
	
	

	整體黎講,你對台灣駐港機構既印象好唔好？

	 Generally speaking, is your impression of the Hong Kong-based Taiwan agencies good or bad?

	
	
	
	
	
	
	
	

	非常好
	Very good
	0.4%
	)
	唔係幾好
	Quite bad
	5.5%
	)

	幾好
	Quite good
	19.4%
	) 19.8%
	非常唔好
	Very bad
	0.1%
	) 5.6%

	普通
	So-so
	20.1%
	
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	54.5%
	

	
	
	
	
	
	
	
	


	

	你認為台灣駐港機構對促進港台兩地既交流方面產生幾大作用？

	How effective, do you think, are the Hongkong-based Taiwan agencies in the cultural exchange between Hong Kong and Taiwan?

	

	非常有作用
	Very effective
	8.2%
	)
	好少作用/無乜作用
	Quite ineffective
	29.5%
	)

	幾有作用
	Quite effective
	34.9%
	) 43.1%
	無作用/完全無作用
	Very ineffective
	3.8%
	) 33.3%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	23.5%
	

	

	你認為台灣駐港機構是否能夠加強香港人對台灣既認識？

	Do you think the Hongkong-based Taiwan agencies are able to enhance Hong Kong people’s understanding of Taiwan?

	

	能夠 Yes
	57.3%
	唔能夠No
	25.8%
	唔知/難講Don’t know/Hard to say 
	17.0%

	
	
	
	
	
	
	
	
	



如何處理兩岸關係一直是中國國情的一部份，台灣民眾方面，有支持台獨者，有希望維持現狀不變者，亦有希望盡快與大陸統一人士。究竟已經成為中國公民的香港市民又如何評估兩岸關係？是次調查發現，四成被訪者認為「一國兩制」並不適用於台灣地區，認為適合的有三成三，其餘二成六則沒有肯定答案，反映本港市民對該問題意見參差。

本研究組其他過往的調查中，亦曾就同一問題向被訪者進行測試。綜觀五次調查結果，顯示雖然認為「一國兩制」並不適用於台灣地區的被訪者比率與認為適用的大多相差不夠一成，被訪者似乎仍較傾向認為「一國兩制」並不適用於台灣地區。

在要求被訪者預測未來的兩岸關係時，是次調查中有一半被訪者估計兩岸關係將會繼續維持現狀，二成六則猜算兩岸會朝向統一，其餘亦有一成一被訪者估計台灣在未來日子會走向獨立。此結果與本研究組於九六年底的同類調查結果相當接近，被訪者的估計在九六至九七年間並沒有太多轉變。

至於港人的主觀願望方面，被訪者則較希望兩是次調查中，五成二被訪者表示希望兩岸會朝向統一發展，不過亦有三成一被訪者希望兩岸關係維持現狀，只有九個百分比希望台灣獨立。對比九六年的調查，今次調查中希望兩岸統一的被訪者比率比上次調查多出七個百分比，反映支持兩岸統一的被訪者較以往多。

本港市民在傾向希望兩岸統一之餘，對台灣拓展自己的國際空間又有何看法？調查發現，五成四被訪者表示贊成台灣此種做法，表示不贊成的有二成七。反映市民在期望兩岸最終統一之餘，仍然認同台灣可以拓展自己的國際空間。


Cross-strait relations has always been a central issue of the Chinese nation.  Some Taiwan citizens supported the independence of Taiwan, some hoped for the maintenance of the present condition, while others wanted unification.  So how did Hong Kong people evaluate the cross-strait relations?  The survey has found that 40% thought “One country, two systems” could not be applied to Taiwan, 33% said it could, while 26% were uncertain.  Opinion on this issue was, undoubtedly, diverse.


In fact, the POP Team has asked the same questions five times in the past, and found that opinion was close both ways, usually less than 10 percentage points apart, and tilting towards the negative.


Regarding the appraisal of future cross-strait relations, half of the respondents predicted the relationship would remain the same, 26% predicted Taiwan and Mainland China would become unified, while 11% believed Taiwan would become independent. Such appraisal was consistent with that in late 1996.


However, respondents were more in favour of unification.  A total of 52% hoped that the two would be re-united, while 31% wanted to maintain the status quo.   Only 9% hoped for the independence of Taiwan.  Compared with the survey in 1996, those who wanted re-unification has increased by 7 percentage points, showing that the number of those who supported unification has increased.


While Hong Kong people would like to see re-unification, 54% agreed that Taiwan should enlarge her international scope, but 27% disagreed.  Apparently, they were not seen as mutually exclusive.

最後，調查就親台團體舉辦雙十節活動詢問被訪者的意見。結果發現，四成八被訪者認為九七年十月特區政府在處理雙十節活動的手法適當，認為不適當的有二成七，而沒有意見的有二成半。至於被訪者對親台團體的意見，五成六被訪者認為親台團體在舉辦雙十節活動的手法適當，只有一成二認為不適當，而不表意見者則有三成一。總括而言，被訪者基本上滿意特區政府及親台團體的處理手法，而批評後者的人士尤為少數。
Finally, the survey has gauged the respondents’ view on the Double-Tenth Festival activities organized by pro-Taiwan agencies.  While 48% thought the SAR government had taken appropriate measures in handling the Double-Tenth Festival activities, 27% thought they were inappropriate, and 25% had no comment.  Moreover, 56% thought the pro-Taiwan agencies behaved appropriately in organizing such activities, only 21% thought inappropriate, while 31% did not comment.  On the whole, respondents were basically satisfied with the performance of the SAR Government and pro-Taiwan agencies in handling such activities.  The latter, in particular, received very few negative opinions.

	

	你贊唔贊成台灣拓展自己既國際空間？ Do you agree to Taiwan enlarging her international scope?

	

	贊成
	Yes
	53.5%
	唔贊成
	No
	27.4%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	19.2%

	

	你認為今年特區政府係處理雙十節活動既手法是否適當？

	Do you think the HKSAR government has taken appropriate measures in handling the Double-Tenth Festival activities?

	

	適當
	Yes 
	48.3%
	唔適當
	No 
	27.0%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	24.8%

	

	咁你認為親台團體係舉辦雙十節活動既手法又是否適當？

	Do you think the measures in organizing the Double-Tenth Festival activities by the Taiwan-based agencies are appropriate or not?

	

	適當
	Yes
	56.4%
	唔適當
	No
	12.3%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	31.3%

	

	你認為「一國兩制」呢種制度是否適用於台灣地區？（多項調查數據比較）

	Do you think “One country, two systems” is applicable to Taiwan? (Comparison of figures from different surveys)

	

	調查日期
	Date of survey
	20-21/11/96
	12/8/97
	14-15/10/97
	15-16/12/97
	22-23/12/97

	成功樣本
	Successful cases
	820
	526
	517
	1,033
	517

	回應率
	Response rate 
	50.5%
	44.8%
	46.6%
	49.3%
	48.6%

	

	適用
	Yes
	30.0%
	33.0%
	39.3%
	33.4%
	37.1%

	唔適用
	No
	44.7%
	40.7%
	39.5%
	40.4%
	36.9%

	唔知／難講
	Don’t know/Hard to say 
	25.3%
	26.4%
	21.3%
	26.1%
	26.0%

	

	你估計台灣未來會朝向同大陸統一？走向獨立？定係維持現狀？

	Do you anticipate that Taiwan will re-unite with the Mainland?  Go independent?  Or maintain the status quo?

	

	
	
	20-21/11/96
	15-16/12/97

	統一
	Re-unite with the mainland
	25.5%
	26.4%

	獨立
	Go independent
	8.8%
	11.4%

	維持現狀
	Maintain the status quo
	49.6%
	50.2%

	唔知／難講
	Don’t know/Hard to say 
	16.1%
	12.1%

	

	咁你希望台灣未來會朝向同大陸統一？走向獨立？定係維持現狀？

	Do you hope that Taiwan will re-unite with the Mainland?  Go independent?  Or maintain the status quo?

	

	
	
	20-21/11/96
	15-16/12/97

	統一
	Re-unite with the mainland
	45.0%
	52.4%

	獨立
	Go independent
	8.0%
	8.6%

	維持現狀
	Maintain the status quo
	34.3%
	31.0%

	唔知／難講
	Don’t know/Hard to say 
	12.7%
	8.0%

	


有關港人對生活滿意程度
Study on Hong Kong People’s Satisfaction with Life

本民意調查組於九七年十二月再次受台灣財團人華芳文教基金會所委託，就香港和台灣民眾在香港九七回歸前後對生活滿意程度及香港前途進行意見調查。是次調查屬第二階段調查，第一階段已於今年六月中完成。香港方面的調查乃由本中心負責，而台灣方面的調查則由台灣私立世界新聞傳播學院民意調查研究中心進行。 

 
調查發現，就政府整體表現的評價而言，表示滿意政府表現的被訪者由六月中的七成五下降至六成四，下跌十一個百分點，表示不滿的卻上升七個百分點。而就政府單項表現而言，被訪者最滿意是官員的廉潔程度，共六成三給予正面的評價，其次是行政效率及對人權的重視，兩者均有半數被訪者給予正面答案，至於官員是否處事中立及是否重視民意，則明顯表現較差。

若與六月份調查作比較，以上五個單項的表現評價都在半年來全面下降，當中又以保障人權和行政效率為最甚，兩者的正面評價跌幅達十二及十三個百分點，而負面評價則分別上升六及十個百分點。至於市民給予最高評價的官員廉潔程度亦有九個百分點的跌幅，不過負面答案卻同時有三個百分點的跌幅。而表現較差的政府對民意的重視程度及政府官員的中立程度的正面答案則有較輕微的下跌，分別下降七個及五個百分點 。

回歸後大部份香港市民對整體生活狀況的評價都是正面的，調查顯示七成五的被訪者對整體生活狀況滿意，表示不滿意的亦只佔二成一。不過，與回歸前比較，市民回答滿意的比率則有微跌的傾向，跌二個百分點，相比對政府的評價，這個跌幅並不算嚴重。

In December 1997, the POP Team was commissioned by the Hua Fang Foundation of Taiwan for the second time to conduct a survey on Hong Kong people’s satisfaction with life and their evaluation of Hong Kong’s future after the handover.  The first survey was conducted in June 1997.  


 According to the second survey, the number of those who were satisfied with the overall performance of the SAR Government has dropped from 75% in June to 64% in December.  At the same time, the number of those who were dissatisfied has increased by 7 percentage points.  When one looks at each individual item of government performance, it is found that 63%, the largest proportion of respondents, were satisfied with the integrity of the government officials.  Then it comes to “efficient administration” and “respect human rights protection”, each with 50% satisfied.  However, concerning “government officials neutral in conducting affairs” and “respect public opinion”, the opinions of the respondents were more negative.


 Compared with the survey conducted in June, the evaluation of all five items has become worse, particularly in “respect human rights protection” and “efficient administration”.  Positive evaluation has dropped by 12 and 13 percentage points while the negative evaluation has risen by 6 and 10 percentage points respectively.  The positive evaluation of the integrity of government officials, which was the top among the five items, has also dropped by 9 percentage points, while that of “government officials neutral in conducting affairs” and “respect public opinion” has decreased by 7 and 5 percentage points respectively. 


 The majority of Hong Kong people gave a positive evaluation of their lives after the handover.  A total of 75% were satisfied with their lives and only 21% were not.  Compared with the response in the pre-handover period, the proportion of those who were satisfied has slightly decreased.

	

	調查日期 Date of survey: 10-14/12/1997
	成功樣本 Successful cases: 1,096
	回應比率 Response rate: 47.5%

	調查日期 Date of survey: 29-30/5/1997
	成功樣本 Successful cases: 1,021
	回應比率 Response rate: 43.5%

	
	

	
	十二月份調查
	對比六月份調查的變化

	
	Survey in December
	Difference in results between 

December and June

	政府表現項目
	正面答案 
	負面答案 
	正面答案 
	負面答案 

	Items of government performance
	Positive response
	Negative response
	Positive response
	Negative response

	
	

	官員無貪污     No corruption among officials
	63.3%
	8.6%
	-8.7%
	-2.6%

	行政效率高     Efficient administration
	49.9%
	31.8%
	-12.3%
	+6.2%

	重視保障人權   Respect human rights protection
	49.5%
	35.8%
	-12.5%
	+9.6%

	官員處事中立   Government officials neutral in  conducting affairs
	40.0%
	41.7%
	-4.8%
	+6.5%

	重視民意       Respect public opinion
	38.4%
	47.0%
	-7.2%
	+3.8% 

	
	
	
	
	

	整體政府表現評價   
	64.0%
	26.0%
	-11.1%
	+6.9%

	Overall evaluation of government performance
	
	
	
	

	
	
	

	生活狀況項目
	正面答案 
	負面答案 
	正面答案 
	負面答案 

	Items of life condition
	Positive response
	Negative response
	Positive response
	Negative response

	
	
	
	
	

	宗教自由受保障 Religious freedom protected
	82.9%
	4.8%
	+5.9%
	-3.0%

	市民守法       Citizens obey the laws
	79.7%
	10.8%
	-0.5%
	-2.0%

	社會治安好     Good law and order
	69.4%
	25.2%
	+9.1%
	-11.8%

	言論自由受保障 Freedom of speech protected
	68.5%
	20.6%
	-6.7%
	+3.4%

	司法制度公平   Fair judicial system
	59.0%
	17.8%
	-6.1%
	+0.8%

	傳媒報導公正   Fair reporting in the media
	51.1%
	29.5%
	+3.9%
	-10.6%

	
	
	
	
	

	交通問題不嚴重 Mild traffic problems
	47.2%
	47.3%
	-5.6%
	-4.9%

	社會福利好     Good social welfare
	46.6%
	43.2%
	-0.2%
	-4.1%

	個人收入好     High personal income
	42.6%
	38.6%
	-7.0%
	+5.0%

	文化藝術水平高High standards of art and culture
	    42.1%
	41.5%
	-9.7%
	+4.4%

	
	
	
	
	

	社會公平       Fair society
	40.1%
	40.9%
	-5.8%
	+1.4%

	物價水平滿意   Satisfactory price index
	36.9%
	58.5%
	+0.5%
	-2.3%

	整體經濟狀況好 Healthy economic condition
	27.6%
	68.7%
	-41.2%
	+39.8%

	環境污染不嚴重 Mild environmental pollution
	 23.9%
	71.3%
	+1.4%
	-3.2%

	貧富懸殊不嚴重 Mild discrepancy between rich  and poor
	18.5%
	77.8%
	-2.9%
	+2.8%

	
	
	
	
	

	整體生活情況滿意 

Satisfaction with overall life condition
	75.1%
	20.6%
	-2.0%
	-0.3%

	
	
	
	
	



就個別項目而言，在列舉的十五個項目之中，只有六個有超過半數的正面評價，其中又以信仰自由及市民守法程度最為滿意，分別有八成三及八成的被訪者對此兩項給予正面答案，治安環境和言論自由次之，兩者均有六成九的正面答案，至於司法制度及傳媒報導亦有五成九及五成一的正面答案。至於市民最不滿的，包括社會上的貧富懸殊、環境污染、經濟狀況及物價水平，給予負面評價的被訪者仍佔大多數。其餘項目如交通問題、社會福利、個人收入、文化藝術水平及社會是否公平，都可謂好壞參半，正負面評價大多徘徊在四至五成之間。

Only 6 out of the 15 items of life condition to be evaluated enjoyed more than 50% positive evaluation.  “Religious freedom protected” and “citizens obey the laws” enjoyed 83% and 80% positive evaluation respectively, followed by “good law and order” and “freedom of speech protected”, both capturing 69% positive response.  “Fair judicial system” and “fair reporting in the media” also enjoyed 59% and 51% positive response.  Discrepancy between the rich and the poor, environmental pollution, economic condition and price index were items to which the majority of respondents gave negative responses. The positive and negative evaluation of other items such as traffic problem, social welfare, personal income, art and culture and social equality were about half-half.

對比半年前的調查，十五個項目中有十個的滿意程度或多或少有向下調整，當中關乎經濟狀況的評價更受到回歸後所發生的全球性金融股市危機的帶動，暴跌四十一個百分點，屬於極度明顯的變化，而文化藝術水平的正面評價也下跌十個百分點。只有宗教信仰自由、社會治安及傳媒報導公正程度的正面及負面評價分別有較明顯上升和下降的表現 。

總括來說，被訪者對回歸後的政府表現及生活狀況的評價皆傾向負面，故當被問及香港整體情況時，半數被訪者表示「差左」，認為香港整體現況「好左」的只有百分之六，跟半年前相比，當時只有一成二的被訪者預計回歸後的香港會「愈來愈差」，五成八估計情況不會有變，反映出在政府表現及生活狀況評價下降的帶動下，市民對香港整體現況的評價亦隨之下降。雖然如此，香港整體情況評價的下跌並未驅使被訪者作出離港的意念，回歸半年後表示會「留係香港」的被訪者仍高達八成一，跟回歸前差不多。

既然大部份被訪者都打算留在香港，他們對香港特區政府又有甚麼期望呢？調查發現，當被問及特區政府應於十年內優先處理哪些項目時，回答房屋問題及經濟發展分別佔被訪者三成二及二成七，合計共五成九，較上半年分別上升六個及四個百分點，這個結果基本上與市民的憂慮範圍相符。

就對前景展望而言，調查數據顯示不相信北京政府會在香港實行「一國兩制」、「港人治港」政策的
被訪者佔三成四，較半年前的下跌三個百分點。回歸後表示相信「一國兩制」的被訪者與回歸前相信的被訪者比率則差不多，佔四成九，換而之，不肯定者較半年前有輕微上升。

另一方面，被訪者對大陸的整體印象卻有所改善。調查發現，表示對大陸整體印象好的佔三成九，不好的佔五成一，與半年前的結果相比，印象好及印象不好的分別上升兩個及下跌七個百分點。 雖然表示印象不好的仍佔過半數，但與六月份的結果比較，被訪者對大陸印象已有好轉的趨勢 。
Out of the 15 items of life condition, the satisfactory level of 10 items has decreased when compared with the results six months ago; that of the economic condition, in particular, has dropped drastically by 41 percentage points.  The level of satisfaction with art and culture has also decreased by 10 percentage points.  Only religious freedom, law and order, and media reporting have maintained an increase in positive evaluation.

On the whole, people’s evaluation of the overall condition of Hong Kong after the handover tended to be negative, as people’s evaluation of government performance and their own lives were also negative.  Over half of the respondents claimed that Hong Kong’s overall situation has become worse after the handover and only 6% thought it has become better.  In the previous survey, only 12% predicted that Hong Kong would become worse after the handover, while 58% predicted no change.  Despite this, the majority of the respondents, i.e. 81%, said they would stay in Hong Kong, similar to the data six months ago.

As most of the respondents intended to stay in Hong Kong, what are their expectations oHong of the SAR Government?  The survey shows that 32% and 27% respectively said the government should put housing and economic development as the top priorities.  This is consistent with people’s areas of concern.


Regarding expectations of future prospect, 34% did not believe that the Chinese government would really implement the principle of “One country, two systems” and “Hong Kong people rule Hong Kong”.  The proportion has dropped by 3 percentage points, compared with previous results.  Yet, a similar proportion to that in the previous survey, 49%, believed in this principle.  In other words, the number of those who were uncertain has slightly increased.


On the other hand, the respondents’ impression of Mainland China seems to have improved.  While 39% had a good impression, 51% had a bad one. Compared with the results six months ago, the number of those who had a good and a bad impression has increased by 2 and decreased by 7 percentage points respectively.  It shows that their impression of China is gradually becoming better.

	
	
	
	
	

	請問你認為香港既整體情況變得好左、差左、定係會同以前差唔多? (十二月份調查)

Do you think the overall condition of Hong Kong is better, worse or the same as before? (Survey in December)

	

	好左 Better
	6.0%
	同以前一樣/同以前差唔多 Same as before
	40.4%

	差左 Worse
	50.1%
	唔知/難講/無意見        Don’t know/Hard to say
	3.6%

	

	請問你認為大陸響一九九七年接管香港後，香港既整體情況變得愈黎愈好、愈黎愈差、定係會同而家差唔多? 

(六月份調查) 

Do you think the overall condition of Hong Kong after 1997 will gradually become better, worse or remain the same as now, when Mainland China resumes sovereignty over Hong Kong?  (Survey in June)

	

	愈黎愈好 Gradually become better
	16.5% 
	同而家一樣/同而家差唔多Remain the same 
	58.3%

	愈黎愈差 Gradually become worse
	12.0%
	唔知/難講/無意見        Don’t know/Hard to say
	13.2%

	

	如果有選擇, 你會寧願留係香港定係離開香港呢?  

If you have a choice, would you prefer to stay in Hong Kong or to leave her?

	

	
	六月份調查 

Survey in June
	十二月份調查 Survey in December
	變化 

Differences

	

	留係香港         Stay in Hong Kong   
	81.5%
	81.2%
	-0.3%

	離開香港         Leave Hong Kong 
	14.0%
	13.9%
	-0.1%

	唔知/難講/無意見  Don’t know/Hard to say 
	4.5%
	4.9%
	+0.4%

	

	你認為香港特區政府係未來十年應該優先進行邊一方面既發展? 

Which, do you think, is the top priority for the HKSAR government to deal with in the coming ten years?

	

	房屋問題         Housing problem
	26.7%
	32.2%
	+5.5%

	經濟發展         Economic development
	22.5%
	26.5%
	+4.0%

	教育質素         Quality of education
	9.0%
	9.1%
	+0.1%

	政治民主         Democratization
	7.5%
	5.9%
	-1.6%

	治安秩序         Law and order
	2.6%
	1.2%
	-1.4%

	公民教育         Civic education
	0.9%
	1.0%
	+0.1%

	倫理道德         Ethics and morals
	0.2%
	0.2%
	0.0%

	國防軍事         National defence
	0.0%
	0.0%
	0.0%

	環境保護         Environmental protection
	0.3%
	0.0%
	-0.3%

	藝術文化         Art and culture
	0.3%
	0.0%
	-0.3%

	其他方面         Others 
	13.7%
	10.5%
	-3.2%

	唔知/難講/無意見  Don’t know/Hard to say
	16.3%
	13.3%
	-3.0%

	

	北京政府表示(響一九九七年之後，將)會係香港實行「一國兩制」及「港人治港」政策，並且維持五十年不變，請問你相唔相信呢個講法?

	According to the Beijing government, the principle of “One country, two systems” would be implemented in Hong Kong to last for 50 years (after 1997).  Do you believe in this?

	

	
	六月份調查
	十二月份調查

	
	Survey in June
	Survey in December

	

	非常相信         Very much believe
	6.1%
	) 
	4.1%
	)

	幾相信           Quite believe
	43.1%
	) 49.2%
	44.9%
	) 49.0%

	唔係幾相信       Don’t quite believe
	30.1%
	) 
	28.0%
	)

	絕對唔相信       Absolutely don’t believe
	7.3%
	) 37.4%
	6.0%
	) 34.0%

	唔知/難講/無意見  Don’t know/Hard to say
	13.4%
	
	16.9%
	

	



至於對台灣的整體印象方面，則較半年前下跌四個百分點，持不肯定態度的也增加六個百分點。由此可見，他們對台灣的印象愈趨保留。另一方面，市民對港台經貿關係的展望卻較半年前審慎，四成九認為關係不會有變，與半年前數字相若。認為關係會更好的只有一成四，比六月份減少，下降五個百分點。

香港回歸本屬世界焦點，回歸以後，八成五的被訪者仍然覺得香港在國際上的地位受到重視，與半年前數字相若，認為不受重視的只有百分之九。
Meanwhile, the number of those who had a good impression of Taiwan has slightly decreased while that of those uncertain has increased by 6 percentage points.  Regarding Hongkong-Taiwan trade relations, a total of 49% believed they would remain unchanged, while only 14% believed they would be better.  This is a drop of 5 percentage points when compared with the results in June. 


The handover of Hong Kong was the focus of the world.  A majority of 85% of the respondents believed Hong Kong continued to enjoy considerable esteem in the international world after the handover.  Only 9% disagreed.

	

	請問你對大陸既整體印象好唔好?  

What is your overall impression of Mainland China?

	

	
	六月份調查
	十二月份調查
	變化

	
	Survey in June
	Survey in December  
	Differences

	

	非常好            Very good
	1.0%
	)
	1.2%
	)
	+0.2%
	)

	幾好              Quite good
	36.0%
	) 37.0%
	38.0%
	) 39.2%
	+2.0%
	) +2.2%

	唔係幾好          Quite bad
	50.8%
	) 
	45.4%
	)
	-5.4%
	)

	非常唔好          Very bad
	6.9%
	) 57.7%
	5.3%
	) 50.7%
	-1.6%
	) -7.0%

	唔知/難講/無意見   Don’t know/Hard to say
	5.3%
	
	10.1%
	
	+4.8%
	

	

	請問你對台灣既整體印象好唔好?  

What is your overall impression of Taiwan?

	

	非常好            Very good
	0.9%
	) 
	0.8%
	
	-0.1%
	)

	幾好              Quite good
	43.9%
	) 44.8%
	39.6%
	) 40.5%
	-4.2%
	) -4.3%

	唔係幾好          Quite bad
	36.4%
	) 
	34.2%
	
	-2.2%
	)

	非常唔好          Very bad
	2.3%
	) 38.7%
	2.8%
	) 37.0%
	+0.5%
	) -1.7%

	唔知/難講/無意見   Don’t know/Hard to say
	16.6%
	
	22.5%
	
	+5.9%
	

	

	你認為(大陸收番香港之後)台灣同香港既經貿關係會變得更好、更差、定係同以前(而家)差唔多? 

Do you think the trade relationship between Taiwan and Hong Kong (after China resumed sovereignty over Hong Kong) will be better, worse or the same as the past (present time)?

	

	更好              Better
	19.4%
	14.1%
	-5.3%

	更差              Worse
	17.9%
	19.5%
	+1.6%

	同以前(而家)一樣/  Same as the past (present)

同以前(而家)差唔多               
	49.7%
	49.1%
	-0.6%

	唔知/難講/無意見   Don’t know/Hard to say
	13.0%
	17.3%
	+4.3%

	

	你認為香港係國際上既地位受唔受到重視? 

Do you think Hong Kong is held in esteem by the international world?

	

	非常受重視       High esteem
	14.4%
	) 
	8.5%
	) 
	-5.9%
	)

	幾受重視         Quite high esteem
	72.5% 
	) 86.9%
	76.9%
	) 85.4%
	+4.4%
	) -1.5%

	唔係幾受重視     Quite low esteem
	6.6%
	)
	8.6%
	) 
	+2.0%
	)

	非常唔受重視     Low esteem
	0.9%
	) 7.5%
	0.3%
	) 8.9%
	-0.6%
	) +1.4%

	唔知/難講/無意見  Don’t know/Hard to say
	5.6%
	
	5.7%
	
	+0.1%
	

	


市民對特區政府表現的評價
People’s Evaluation of the Performance of the SAR Government

	
	
	

	調查日期 Date of survey : 2-3/12/97
	成功樣本 Successful cases : 519
	回應率 Response rate : 44.7%


	調查日期 Date of survey : 11/11/97
	成功樣本 Successful cases : 518
	回應率 Response rate : 47.6%

	

	你對特區政府既整體表現滿唔滿意？ Are you satisfied with the overall performance of the SAR Government?

	

	
	
	11/11/97
	2-3/12/97

	滿意
	Satisfied
	44.4%
	41.7%

	一半半
	Half-half
	37.3%
	35.2%

	唔滿意
	Dissatisfied
	13.8%
	17.6%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	4.6%
	5.6%

	

	你對特區政府係XXXX既表現滿唔滿意？Are you satisfied with the SAR Government’s performance on the XXXX?

	

	
	維持繁榮方面 

Maintenance of economic prosperity
	改善民生方面 

Improvement of people’s livelihood

	
	
	11/11/97
	2-3/12/97
	11/11/97
	2-3/12/97

	滿意
	Satisfied
	42.2%
	35.0%
	25.1%
	27.2%

	一半半
	Half-half
	29.9%
	26.4%
	35.8%
	26.6%

	唔滿意
	Dissatisfied
	21.2%
	31.6%
	31.0%
	34.3%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	6.7%
	6.9%
	8.2%
	11.9%

	


	
	維護人權自由方面
Protection of human rights 

and freedom
	推行民主步伐 

Pace of democratic 

development

	
	
	11/11/97
	2-3/12/97
	11/11/97
	2-3/12/97

	滿意
	Satisfied
	27.6%
	32.0%
	23.7%
	25.5%

	一半半
	Half-half
	37.7%
	29.7%
	29.0%
	23.3%

	唔滿意
	Dissatisfied
	27.1%
	30.0%
	38.4%
	38.6%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	7.8%
	8.3%
	8.8%
	12.7%

	
	
	


	
	
	

	你對特區政府XXXX既整體表現滿唔滿意？Are you satisfied with the overall performance of the XXXX?

	
	
	

	
	係處理與中央政府關係方面
SAR Government’s handling of its relation with the Chinese Government
	司級官員
SAR Government 

policy secretaries

	
	
	11/11/97
	2-3/12/97
	11/11/97
	2-3/12/97

	滿意
	Satisfied
	52.4%
	50.7%
	37.4%
	35.8%

	一半半
	Half-half
	24.0%
	20.0%
	34.1%
	31.7%

	唔滿意
	Dissatisfied
	10.2%
	10.9%
	15.7%
	17.0%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	13.5%
	18.3%
	12.9%
	15.6%

	
	
	

	
	行政會議成員
Members of the SAR 

Executive Council
	臨時立法會成員
Members of the Provisional 

Legislative Council

	
	
	11/11/97
	2-3/12/97
	11/11/97
	2-3/12/97

	滿意
	Satisfied
	23.9%
	22.1%
	18.4%
	16.6%

	一半半
	Half-half
	33.3%
	27.9%
	32.0%
	24.5%

	唔滿意
	Dissatisfied
	22.1%
	23.8%
	34.6%
	36.1%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	23.3%
	26.3%
	15.0%
	22.8%

	
	
	
	
	
	


五大政治團體評分
Ratings of the Top Five Political Groups

	調查日期 Date of survey

第一階段訪問日期（提名）:

First Stage (Naming)
24-25/11/97
	九七年十二月份調查結果 

Results from the survey in December 97
	累積過去十二個月( 六次)調查結果 Accumulated results in the past 12 months

(6 surveys)



	第二階段訪問日期（評分）:

Second Stage (Rating)

2-3/12/97


	支持數Support


	標準誤差Standard error
	總人數Total sample
	評分人數Raters


	認知率Recognition

rate
	上榜次數No. of time on the list
	平均支持度Average support rating
	平均認知度Average rate of recognition

	FTU
	工聯會
	60.4
	1.0
	519
	355
	68.4%
	5
	60.4
	68.0%

	DP
	民主黨
	58.6
	1.0
	519
	393
	75.7%
	6
	59.1
	79.7%

	DAB
	民建聯
	53.9
	1.0
	519
	332
	64.0%
	6
	54.2
	64.5%

	ADPL
	民協
	52.8
	1.0
	519
	297
	57.2%
	6
	53.4
	58.3%

	LP
	自由黨
	50.3
	1.0
	519
	357
	68.8%
	6
	52.8
	69.2%

	首五名平均分
	Top 5 average
	55.2
	
	
	
	66.8%
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	ADPL
	=
	Hong Kong Association for Democracy & People's Livelihood
	香港民主民生協進會

	DAB
	=
	Democratic Alliance for Betterment of Hong Kong
	民主建港聯盟

	DP
	=
	Democratic Party
	民主黨

	FTU
	=
	Hong Kong Federation of Trade Unions
	工聯會

	LP
	=
	Liberal Party
	自由黨


特首董建華評分
Ratings of the Chief Executive Tung Chee-hwa

	
	調查日期 

Date of Survey
	支持度 

Support Rating 
	按月平均分 

Monthly Average

	九七年十一月第一次調查 1st survey in November 1997
	4-5/11/97
	61.2
	63.4

	九七年十一月第二次調查 2nd survey in November 1997
	18/11/97
	61.6
	（十一月November）

	九七年十一月第三次調查 3rd survey in November 1997
	24-25/11/97
	67.3
	

	九七年十二月第一次調查 1st survey in December 1997
	2-3/12/97
	61.8
	62.8

	九七年十二月第二次調查 2nd survey in December 1997
	18-19/12/97
	63.9
	（十二月December）

	九七年十二月第三次調查 3rd survey in December 1997
	22-23/12/97
	62.6
	

	九八年一月第一次調查 1st survey in January 1998
	6/1/98
	61.3
	59.5

	九八年一月第二次調查 2nd survey in January 1998
	19/1/98
	57.7
	（一月January）


對北京中央、特區及台灣政府的信任程度
Trust in the Beijing Central, HKSAR & Taiwan Governments

	調查日期 Date of survey: 12/8/97, 9-10/9/97, 14-15/10/97, 8-9/12/97

	問題:  整體黎講，你信唔信任XXXX政府呢?  Question: On the whole, do you trust the XXXX government?

	
	北京中央 Beijing Central
	香港特區 HKSAR
	台灣 Taiwan

	八月份調查 Survey in August
	32.7%
	48.3%
	11.1%

	九月份調查 Survey in September
	32.9%
	57.6%
	14.6%

	十月份調查 Survey in October
	38.2%
	61.0%
	9.4%

	十二月份調查 Survey in December
	27.3%
	43.0%
	9.5%


市民最關注的範圍
Areas of People’s Concern

	調查日期 Date of survey: 3-4/10/97, 22-23/12/97

	香港而家面對好多問題，你個人最關心邊種問題？
Hong Kong currently faces various problems.  What kind of problems are you most concerned with?

	
	政治問題
Political problems
	經濟問題
Economic problems
	社會問題
Social problems
	沒有意見
No opinion

	十月份調查Survey in October
	5.3%
	33.0%
	53.5%
	8.3%

	十二月份調查Survey in December
	4.0%
	55.2%
	28.2%
	12.6%


	整體黎講，你滿唔滿意香港而家既政治／經濟／社會環境？
Are you satisfied with the present political/economic/social condition in Hong Kong?

	
	滿意
Satisfied
	一半半
Half-half
	不滿
Dissatisfied
	唔知／難講
Don’t know

	政治問題Political condition

	十月份調查Survey in October
	28.0%
	26.7%
	22.2%
	23.2%

	十二月份調查Survey in December
	23.0%
	26.0%
	26.3%
	24.6%

	經濟問題 Economic condition

	十月份調查Survey in October
	48.5%
	21.6%
	27.3%
	2.7%

	十二月份調查Survey in December
	19.8%
	26.9%
	50.2%
	3.1%

	社會問題 Social condition

	十月份調查Survey in October
	35.8%
	33.4%
	28.2%
	2.7%

	十二月份調查Survey in December
	31.6%
	36.2%
	30.5%
	1.7%


市民對投資的取向
People’s Propensity towards Investment

	
	
	
	

	調查日期
	Date of survey     
	24-25/11/97
	22-23/12/97

	成功樣本
	Successful cases  
	535
	517

	回應率
	Response rate    
	44.5%
	48.6%

	

	如果你有一大筆多餘既錢，你會首先選擇： 

If you had a large sum of spare money, you would choose to：

	

	長線投資香港
	Make long-term investments in Hong Kong
	47.0%
	42.4%

	投資國內
	Invest in China
	8.8%
	8.0%

	投資海外
	Invest overseas
	8.3%
	7.3%

	擺係銀行或作其他短線投資
	Save in banks or make other short-term investments
	21.8%
	27.5%

	駛左佢
	Spend it all
	3.2%
	2.3%

	其他答案
	Other answers
	5.8%
	3.3%

	不知道
	Don’t know
	5.1%
	9.2%

	
	
	
	


台灣問題民意調查
Surveys on the Taiwan Issue

	調查日期 Date of survey: 14-15/10/97
	成功樣本 Successful cases: 517
	回應率 Response rate : 44.6%

	調查日期 Date of survey: 22-23/12/97
	成功樣本 Successful cease: 517
	回應率 Response rate : 48.6%

	對台灣獨立的意見 Independence of Taiwan

	你贊唔贊成台灣獨立？ 

Do you agree to Taiwan becoming independent?

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	14-15/10/97
	22-23/12/97

	贊成
	Yes
	20.4%
	18.7%

	唔贊成
	No
	58.1%
	55.0%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	21.5%
	26.3%

	

	對大陸與台灣統一的意見  Reunification of Taiwan and Mainland China

	你有無信心大陸同台灣終於能夠統一？ 

Do you have confidence in the ultimate reunification of Taiwan and Mainland China?

	

	有信心
	Yes
	33.9%
	35.8%

	無信心
	No
	49.9%
	41.0%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	16.2%
	23.2%

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	對台灣重新加入聯合國的意見  Whether Taiwan Should Rejoin the United Nations

	你贊唔贊成台灣重新加入聯合國？
Do you agree to Taiwan rejoining the United Nations?

	

	贊成
	Yes
	30.0%
	32.6%

	唔贊成
	No
	44.0%
	31.6%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	26.0%
	35.8%

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


西藏問題民意調查
Surveys on the Tibet Issue

	調查日期 Date of survey: 14-15/10/97
	成功樣本 Successful cease: 517
	回應率 Response rate : 44.6%

	調查日期 Date of survey: 22-23/12/97
	成功樣本 Successful cease: 517
	回應率 Response rate : 48.6%

	

	你贊唔贊成西藏獨立？ 

Do you agree to Tibet becoming independent?

	

	
	
	14-15/10/97
	22-23/12/97

	贊成
	Yes
	14.1%
	16.1%

	唔贊成
	No
	47.0%
	48.9%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	39.0%
	35.0%

	


市民對九七年大事回顧
People’s Review of Events in 1997

	
	
	

	調查日期 Date of survey: 22-23/12/97
	成功樣本 Successful cases: 517
	回應率 Response rate : 48.6%

	

	整體黎講，你認為一九九七年既生活水平比九六年
Generally speaking, if compared with that of 1996, what do you think of the living standard of 1997?

	

	改善左
	Better
	3.7%
	冇變
	Just the same
	25.3%

	差左
	Worse
	68.9%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	2.1%

	

	咁你預計九八年既生活水平會比九七年？
If compared with that of 1997, how do you predict the living standard of 1998?

	

	好些
	Better
	13.2%
	一樣
	The same
	26.2%

	差些
	Worse
	51.9%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	8.7%

	

	你估計九八年會唔會再出現九七年十月既股災？
	
	

	Do you think the drastic fall of the stock market in October last year would happen again in 1998?

	

	會
	Yes
	16.0%
	唔會
	No
	53.6%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	30.4%

	

	以下既事件之中，請你選擇你認為係九七年最重要既大事。
Please choose one of the following events, which you think, was the most important event in 1997.

	

	七月主權回歸
	The handover of sovereignty in July
	31.4%

	經濟低潮、裁員及結業
	Economic retrenchment, and closedown of companies
	21.3%

	十月股災
	Drastic fall of the stock market in October
	17.3%

	H5N1及多項醫療事故
	H5N1 and other medical problems
	12.3%

	教署規定母語教學
	Imposition of the mother tongue as the language of instruction by the Education Department
	4.7%

	樓價調整
	Fall of real estate prices
	2.7%

	鄧小平逝世
	Death of Deng Xiaoping
	1.7%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	8.6%

	


	九七年十二月份社研調查之樣本數據  Contact information for POP polls conducted in December 1997

	
	
	第一次 First poll
	第二次 Second poll
	第三次 Third poll
	第四次 Fourth poll

	日期
	Date of surveys
	2-3/12/97
	8-9/12/97
	18-19/12/97
	22-23/12/97

	訪問對象
	Target population
	十八歲或以上之香港市民 Hong Kong population aged 18 or above

	調查方法
	Survey method
	電話訪問 Telephone survey

	抽樣方法
	Sampling method
	從住宅電話簿中隨機抽出號碼，再用電腦配套另一部份。當成功接觸目標住戶後，再用出生日期抽取其中一名被訪者接受訪問。
Telephone numbers were selected randomly from telephone directories and additional numbers generated by the computer.  If more than one subject had been available, the one who had his/her birthday next was selected.

	成功樣本
	Successful cases
	519
	500
	547
	517

	回應率
	Response rate
	44.7%
	50.1%
	46.3%
	48.6%

	抽樣誤差
	Standard error
	2.2%
	2.2%
	2.2%
	2.2%
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 Public Opinion Programme  Social Sciences Research Centre (SSRC), The University of Hong Kong

市民對香港回歸中國後整體環境的評價
People’s Evaluation of the Overall Condition of Hong Kong after the Handover

	

	香港回歸中國已經ＸＸ天，你覺得宜家既整體環境比過渡前好左定差左？

	Hong Kong has already reunified with China for about XX days.  Do you think the overall condition now is better or worse?

	日數
	Number of days
	25
	50
	75
	100
	200

	日期
	Date
	22/7/97
	26-27/8/97
	15,19/9/97
	3-4/10/97
	12-13/1/98

	成功樣本
	Successful cases
	519
	532
	530
	511
	523

	回應率
	Response rate
	47.4%
	42.4%
	43.2%
	41.8%
	49.9%

	
	
	
	
	
	
	

	好左
	Better
	6.0%
	12.2%
	11.8%
	18.4%
	4.0%

	冇變/差不多
	No change
	79.4%
	74.9%
	77.1%
	69.1%
	29.7%

	差左
	Worse
	9.1%
	9.8%
	8.1%
	9.6%
	62.2%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say 
	5.6%
	3.2%
	3.0%
	3.0%
	4.0%

	總數
	Total
	100.0%
	100.0%
	100.0%
	100.0%
	100.0%

	
	
	
	
	
	
	


	《民意快訊》乃香港大學社會科學研究中心民意研究計劃自一九九六年九月開始按月出版之刊物，目的是為社會人士提供研究計劃的最新成果。此號外乃記錄本研究組自香港回歸中國後市民對整體環境評價的調查結果，並非定期《民意快訊》。有關此號外之查詢請致電2859 2988與發言人李至君小姐聯絡。

	POP EXPRESS is a monthly newsletter published by the Public Opinion Programme (POP) of the Social Sciences Research Centre in The University of Hong Kong since September 1996.  This Special Issue records the result of our surveys up to the last few days concerning the overall condition of Hong Kong and is an extra to our regular monthly release.  Enquiries concerning this Extra should be addressed to our spokesperson Miss Anita Lee at 2859 2988.
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	   民意研究計劃  Public Opinion Programme

   香港大學社會科學研究中心 Social Sciences Research Centre, The University of Hong Kong
	

	


選民登記及投票意欲的意見調查
Opinion Survey on Voter Registration and Propensity to Vote

	

	調查日期
	Date of survey 
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	6/1/98
	19-20/1/98

	成功樣本
	Successful cases
	533
	511
	500
	520
	512

	回應率
	Response rate 
	43.5%
	41.8%
	50.1%
	47.9%
	47.7%

	
	
	

	訪問對象
	: 十八歲或以上之香港市民
	調查方法
	: 由訪問員進行之隨機抽樣電話訪問

	Target population
	: H.K. population aged 18 or above
	Survey method
	: Random telephone survey by interviewers

	

	(以下數據為一月份調查之合併樣本 The following figures are based on the combined sample of January surveys)



	你係唔係登記選民? Are you a registered voter?

	
	
	

	係
	Yes
	  72.6%
	唔係
	  No
	27.4%

	

	(只問沒有登記為選民之被訪者 Only for respondents who had not registered as voters)

	點解唔登記做選民
	最近有冇人搵你登記做選民？

	Why not register?
	Has anybody approached you for registration?

	原因
	Reasons
	巳被接觸而拒絕登記者
Approached but refused
	未被接觸者
Not approached
	合計
Total



	冇時間去登記/太麻煩
	No time / Too troublesome
	11.9%
	26.7%
	19.6%

	
	
	
	
	

	(對政治) 冇興趣
	Not interested (in politics)
	36.3%
	24.0%
	29.9%

	選舉冇用 

(包括不滿選舉制度)
	Election useless (including those not 　satisfied with the electoral system)
	14.8%
	7.5%
	11.0%

	沒有合適候選人
	No suitable candidate
	3.7%
	4.1%
	3.9%

	
	
	
	
	

	冇人搵我登記
	Nobody approached me
	0.0%
	9.6%
	5.0%

	一向都無登記
	Never registered before
	1.5%
	1.4%
	1.4%

	唔知可以做選民
	Don’t know I can be a voter
	2.2%
	0.0%
	1.1%

	唔知點樣登記
	Don’t know how to register
	0.7%
	0.7%
	0.7%

	
	
	
	
	

	不合資格
	Not qualified
	14.1%
	8.2%
	11.0%

	不在本港
	Not in Hong Kong
	1.5%
	0.7%
	1.1%

	無特別原因
	No special reason
	6.7%
	8.9%
	7.8%

	其他原因
	Other reasons
	6.7%
	7.5%
	7.1%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	0.0%
	0.7%
	0.4%

	
	
	
	
	

	合計
	Total
	100.0%
	100.0%
	100.0%

	
	
	
	
	

	非登記選民之被訪者人數
	No. of non-registered respondents
	135
	146
	281

	
	
	
	
	


	(只問登記選民 Only for registered voters)

	九八年五月舉行既立法會直接選舉，你會唔會去投票？

	Will you vote in the 1998 Legislative Council direct elections?

	調查日期
	Date of survey
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	19-20/1/98

	基數
	Base
	346
	305
	328
	364

	
	
	
	
	
	

	會
	Yes
	73.7%
	71.8%
	75.0%
	62.3%

	唔會
	No
	14.2%
	10.5%
	9.8%
	10.0%

	未決定
	Not yet decided
	10.7%
	16.7%
	13.1%
	23.8%

	唔知難講
	Don’t know/Hard to say
	1.4%
	1.0%
	2.1%
	3.8%

	



香港回歸中國後的首屆立法會選舉，將會於本年五月二十四日舉行，相信屆時會是各界的焦點。本研究組自九一年起已開始就選舉問題進行民意調查，包括選舉前的電話調查及選舉當日的票站調查。一如過往，本研究組亦相當關注九八選舉這個議題，故自去年八月起已就選舉問題進行研究，而本研究組將自今天起陸續將有關數據發放給公眾，作為關心選舉的人士的一個數據參考。

今天首先發佈的，是有關選民登記及投票意欲的意見調查結果。本研究組就選民登記的問題分兩次進行研究（分別是九八年一月六日及十九至二十日），調查初段是先了解有多少被訪者已登記成為選民。合併兩次調查發現，超過七成的被訪者已是登記選民，少於三成仍未登記。

調查發現，在接近三成未登記的人士中，接近半數（五成二）是未被選民大使接觸者，換言之，政府過去的選民登記活動只能觸及目標對象的一半，值得檢討。調查又發現，在該等人士之中，二成七說沒有時間登記，一成說沒有登記是因為未被接觸。換言之，倘若政府能增加選民登記的效率，未被接觸人士中超過三分之一可能會願意登記。至於其他沒有登記者，則需要更多游說及教育工作。

至於經接觸而仍不願意登記的人士（即未登記人士中的四成八），調查發現，當中有三成六是因為對政治沒有興趣，一成半對選舉沒有信心，四個百分點對有意參選者表示不滿，合計五成半之多。覺得登記太麻煩者有一成二，認為自己不合資格者有一成四。

在七成多已登記為選民的被訪者中，調查繼續測試他們在五月立法會直選部份中的投票意欲。該等測試在九七年八月已開始進行，在去年八至十二月期間，選民的投票意欲一般都在七成以上，但在選民登記活動結束後，投票意欲則下降至六成二。箇中原因可能與新增選民的人數及當前的政治經濟環境有關。本研究組將繼續測試選民的投票意欲及原因，定期向各界公佈。
查詢請致電 28592989 與陳夢施小組聯絡。For enquiries, please address to Miss Natalie Chan at 2859 2989.
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有關選舉制度的民意調查
Opinion Survey on the Electoral System

	

	調查日期
	Date of survey :
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	6/1/98
	20-21/1/98

	成功樣本
	Successful cases :
	533
	511
	500
	520
	520

	回應率
	Response rate :
	43.5%
	41.8%
	50.1%
	47.9%
	48.1%

	
	
	

	訪問對象
	:
	十八歲或以上之香港市民
	調查方法
	:
	由訪問員進行之隨機抽樣電話訪問

	Target population
	:
	H. K. population aged 18 or above
	Survey method
	:
	Random telephone survey by interviewers

	

	你對有關九八年立法會選舉制度既討論了解有幾多？

	How much do you know about the discussions on the 1998 Legislative Council electoral system?

	
	
	
	
	
	

	
	
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	20-21/1/98

	好多
	A lot
	0.8%
	0.6%
	0.5%
	0.2%

	幾多
	Quite a lot
	2.9%
	4.5%
	2.5%
	3.1%

	一般/普通
	So so
	14.8%
	25.0%
	22.1%
	19.2%

	唔係幾多/好少
	Not much
	58.6%
	50.9%
	53.2%
	51.7%

	完全唔了解
	Not at all
	20.7%
	15.1%
	14.9%
	23.4%

	唔知難講
	Don’t know/Hard to say
	2.3%
	3.9%
	6.8%
	2.5%

	
	
	
	
	
	

	係九八年舉行既立法會直選部份，你認為最適合採用以下邊種選舉方式？（讀出首三個答案）

	Which electoral system do you think is most appropriate for the 1998 Legislative Council direct elections?  (Read out the first three answers)

	
	
	
	
	

	
	
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97

	單議席單票制
	‘Single-seat single-vote’ system
	27.7%
	34.9%
	34.1%

	多議席單票制
	‘Multi-seat single-vote’ system
	9.4%
	12.0%
	7.0%

	比例代表制
	Proportional representation system
	18.7%
	16.7%
	13.1%

	其他選舉方式
	Other electoral systems 
	0.6%
	0.6%
	0.2%

	對選舉制度唔了解
	Don’t understand the electoral systems
	32.4%
	21.9%
	31.1%

	冇所謂
	Doesn’t matter
	3.4%
	2.1%
	3.6%

	唔知難講
	Don’t know/Hard to say
	7.9%
	11.8%
	10.9%

	

	你覺得你對比例代表制認識有幾多？(調查日期 Date of survey: 20-21/1/98)

	How much do you think you know about the proportional representation system?

	
	
	
	
	
	
	

	好多
	A lot
	0.0%
	唔係幾多/好少
	Not much
	41.0%

	幾多
	Quite a lot
	2.1%
	完全唔認識
	Not at all
	45.3%

	一般/普通
	So so
	9.8%
	唔知難講
	Don’t know/Hard to say
	1.8%

	
	
	
	
	
	


	

	你認為比例代表制適唔適合香港？(調查日期 Date of survey: 20-21/1/98)

	Do you think the proportional representation system is suitable for Hong Kong?

	
	
	
	
	
	

	適合
	Yes
	11.9%
	唔適合
	No
	12.8%
	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	75.3%

	
	
	
	
	
	

	如果有得俾你選擇，你比較喜歡投票既時候選人定選黨？

	If you were given a choice, would you prefer to vote for a candidate or for a political party?

	
	
	
	
	
	

	
	
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	20-21/1/98

	選人
	Candidate
	72.4%
	69.4%
	68.4%
	64.8%

	選黨
	Political party
	14.2%
	17.0%
	14.8%
	13.3%

	冇所謂
	Doesn’t matter
	5.3%
	3.6%
	3.2%
	5.7%

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	8.1%
	10.0%
	13.6%
	16.2%

	
	
	
	
	
	


對選舉制度的認識程度

雖然九八立法會選舉直選部份所採用的選舉模式已經塵埃落定，二十個直選議席將會以比例代表制方式產生。然而，本港市民在討論選舉制度的過程中究竟參與有多少，對選舉制度又認識有多少？本研究組由去年八月起就此問題進行測試，四次的調查結果均顯示，有五至六成的被訪者表示對有關九八年立法會選舉制度的討論不大了解，表示完全不了解的亦有一成半至二成三，合計六成六至七成九之間，明顯反映大部份被訪者根本不了解選舉制度的討論，而近半年來的討論亦沒有甚麼成效。

此種對選舉制度不理解的情況，即使在選舉制度已定案後仍未有所改善。就本研究組在前兩天（一月二十至二十一日）進行的最新調查顯示，有八成六的被訪者覺得自己對比例代表制不認識（包括四成一表示很少認識及四成半表示完全不認識），而表示認識程度一般的則只有一成。可見大部份市民由去年八月至現今為止，依然對選舉制度認識不多，相信此乃從政者應該盡快著手改善的地方。
對選舉制度的評價

在選舉制度仍未定案前，本研究組分別在八月至十二月的三次調查中要求被訪者選擇一種最適合的選舉方式。綜合三次調查結果，同樣發現有兩成八至三成半的被訪者選擇單議席單票制，屬最多被訪者選舉的一項，其餘有兩成二至三成二的被訪者則直接表示對選舉制度不了解，而認為比例代表制最適合的則只有一成三至一成九。總的來說，有不少被訪者表示對選舉制度不了解，而能夠作出選擇的被訪者則較傾向認為單議席單票制，亦即九五年立法局選舉所採用的模式為最適當。至於在本研究組最新的調查（一月二十至二十一日）中，再追問被訪者比例代表制在本港採用的適合程度時，有七成半未能給予肯定答案，一成三認為此制度不適合本港，另一成二則認為適合。

被訪者較傾向支持單議席單票制的結果，與本研究組另一條題目的結果甚為吻合。調查要求被訪者選擇喜歡投票時選人抑或選黨。綜合四次調查結果顯示，六成半至七成二的被訪者較喜歡選人，喜歡選黨的只有一成三至一成七。反映以鼓勵政黨發展為基礎的比例代表制並未得到認同，選民在名單比例制下可能仍是以個別候選人的表現為主要考慮。
查詢請致電2859 2988與陳夢施小姐聯絡。For enquiries, please address to Miss Natalie Chan at 2859 2988. 
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市民對不同黨派的支持程度
People’s Support for Different Political Camps

	

	調查日期
	Date of survey 
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	20-21/1/98

	成功樣本
	Successful cases 
	533
	511
	500
	520

	回應率
	Response rate 
	43.5%
	41.8%
	50.1%
	48.1%

	
	
	

	訪問對象
	:
	十八歲或以上之香港市民
	調查方法
	:
	由訪問員進行之隨機抽樣電話訪問

	Target population
	:
	H. K. population aged 18 or above
	Survey method
	:
	Random telephone survey by interviewers

	

	你認為自己既政治取向，係傾向認同邊一個派別呢（讀出首三個答案）？
Which of the following political camps are you more inclined to align with (Read out the first three answers)?

	
	
	
	
	
	

	
	
	5/8/97
	3-4/10/97
	8-9/12/97
	20-21/1/98

	民主派
	Democratic
	25.6
	28.0
	27.9
	24.2

	親中派
	Pro-China
	4.9
	3.3
	4.0
	1.9

	中間派
	Middle-road
	28.5
	39.7
	19.5
	18.4

	其他派別
	Others
	0.4
	0.8
	0.5
	0.2

	冇政治傾向/不屬任何派別
	None
	37.1
	24.8
	40.2
	45.7

	唔知/難講
	Don’t know/Hard to say
	3.4
	3.4
	7.9
	9.5



九八立法會選舉將至，本研究組自去年八月起開始測試市民對各個有機會參選的黨派的支持程度。測試分兩種形式進行，其一是只要求被訪者回答自己傾向支持那一個派別。此種形式的詢問方法是盡量避免被訪者在迴避直接告訴訪問員自己支持那一個政黨的時候，研究組仍可以將被訪者的政治取向有一個簡單而清晰的分類。另一種方式是向被訪者提供一個假設，倘若有七個政黨及獨立候選人參選，被訪者會傾向支持那一個政黨或獨立候選人。

多次的調查發現，兩種形式的測試結果均頗為吻合。先就政治傾向而言，由九七年八月至今年一月的最新調查顯示，有二成半至四成六的被訪者表示自己沒有政治傾向或認為自己不屬任何一個派別；至於有就自己政治取向表態的則多表示自己較認同民主派。在四次調查中，穩定地有二成四至二成八的被訪者表示自己傾向認同民主派；表示自己較認同中間派的有一成八至四成，而表示認同親中派的則有兩個至五個百分比。數據顯示只有認同民主派的比率在四次調查中較為穩定，其他如表示認同中間派或親中派的被訪者比率則變化頗大。
	

	(以下數據為九七年十二月及九八年一月份調查之合併樣本數據)

(The following figures are based on the combined sample of December 1997 and January 1998 surveys)

	
	
	
	

	調查月份
	Month of survey 
	九七年十二月 December 1997
	九八年一月 January 1998

	總成功樣本
	Successful cases 
	2,115
	1,032

	調查次數
	Number of surveys 
	3
	2

	平均回應率
	Average response rate 
	47.3%
	47.8%

	

	如果民主黨、民建聯、自由黨、民協、前線、工聯會、民權黨及獨立候選人都參選九八年立法會選舉, 你會傾向支持邊個政黨或獨立候選人 ？
If Democratic Party (DP), Democratic Alliance for Betterment of Hong Kong (DAB), Liberal Party (LP), Hong Kong Association for Democracy & People’s Livelihood (ADPL), Frontier, Federation of Trade Unions (FTU), Citizens Party (CP) and independent candidates all participate in the 1998 Legislative Council direct election, which party or type of candidate would you support?

	
	
	
	
	

	
	
	九七年十二月份合併樣本
Combined sample of December 1997
	九八年一月份合併樣本
Combined sample of January 1998

	
	
	
	
	
	

	
	
	百份率 

%
	撇除「全不支持」、「不會
投票」及「難講」百份率
% excluding “Support none”, “Won’t vote”, and “Hard to say”
	百份率
%
	撇除「全不支持」、「不會
投票」及「難講」百份率*

% excluding “Support none”, “Won’t vote”, and “Hard to say” *

	
	
	
	
	
	

	民主黨
	DP
	26.5
	54.7
	31.8
	55.1

	民建聯
	DAB
	4.6
	9.4
	7.7
	13.3

	自由黨
	LP
	4.0
	8.3
	4.1
	7.1

	工聯會
	FTU
	2.9
	6.0
	3.0
	5.2

	前線
	Frontier
	1.9
	3.8
	2.7
	4.7

	民協
	ADPL
	0.6
	1.3
	0.8
	1.4

	民權黨
	CP
	0.1
	0.3
	0.5
	0.9

	獨立候選人
	Independents
	7.8
	16.2
	7.1
	12.3

	全不支持
	Support none
	6.3
	-
	7.8
	-

	不會投票
	Won’t vote
	4.2
	-
	2.0
	-

	難講
	Hard to say
	41.1
	-
	32.4
	-

	
	
	
	
	
	



自去年十二月起，本研究組開始直接測試被訪者對不同政黨的支持程度。從九七年十二月及今年一月的合併樣本看，有三成二至四成一的被訪者並沒有明確表態，而有表態的被訪者當中，以民主黨獲得的支持最多，有二成七至三成二被訪者表示傾向支持民主黨。其次為民主建港聯盟，有五至八個百分比的被訪者支持；另外四個百分比表示支持自由黨，三個百分比表示支持工聯會，二至三個百分比則支持前線；至於獨立候選人，亦有七至八個百分比的被訪者表示支持。

九八年立法會選舉有二十個直選議席，以全港性計算，每取得全港五個百分比的選票，方可嬴得一個直選議席。若以上述調查的結果推論，則其中六至八席尚未有定案，至於餘下席位，民主黨有機會取得五至六席，民建聯有機會取得一席至兩席，獨立候選人亦應可獲一席。當然，當各區的參選名單公佈後，選黨選人的因素便可受到控制，而推算的方法便可更加精確。
查詢請致電2859 2988與陳夢施小姐聯絡。For enquiries, please address to Miss Natalie Chan at 2859 2988.

＊更正啟示：此欄數據與九八年一月二十六日所發放之民意快訊選舉號外中的數據略有不同；於一月二十六日所發放之此欄數據，乃依據本研究組一月十九日進行調查之數據為基礎，並非以一月份的合併樣本為基礎，現特此更正，為各讀者及機構帶來之不便，敬請原諒。
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